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Rezoliuciné dalis

Esant tokioms aplinkybéms, kokios yra pagrindinéje Dbyloje, kai,
remiantis patentu, apsauganciu naujg veikligig sudedamgjg dalj, ir
leidimu pateikti j rinkg vaistg, kuriame ji yra vienintelé veiklioji sude-
damoji dalis, Sio patento savininkas jau gavo Sios veikliosios sudeda-
mosios dalies papildomos apsaugos liudijimg, 2009 m. geguZés 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 469/2009 dél
medicinos produkty papildomos apsaugos liudijimo 3 straipsnio ¢
punktas turi biiti aiskinamas taip, kad juo, remiantis tuo paciu
patentu, taciau vélesniu leidimu pateikti j rinkg skirtingg vaistg,
kuriame yra minéta veiklioji sudedamoji dalis kartu su kita veikligja
sudedamgja dalimi, kuri pati néra apsaugota minéto patento, drau-
dziama to paties patento savininkui iSduoti antrg papildomos apsaugos
liudijimg dél Sio veikliyjy sudedamyjy daliy derinio.

() OL C 389, 2012 12 15.

2013 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje Rivella International AG pries

Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir

pramoniniam dizainui) (VRDT), Baskaya di Baskaya Alim e
C. Sas

(Byla C-445/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinis

prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas BASKAYA —

Protestas — Dvisalé konvencija — Treciosios valstybés
teritorija — Naudojimo is tikryjy sqvoka)

(2014/C 52/31)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Apelianté: Rivella International AG, atstovaujama advokato C.
Spintig

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama G. Schnei-
der, Baskaya di Baskaya Alim e C. Sas

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2012 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo
(3estoji kolegija) sprendimo Rivella International pries VRDT —
Baskaya di Baskaya Alim (BASKAYA) (T-170/11), kuriuo
Bendrasis Teismas atmeté ieskinj dél 2011 m. sausio 10 d.
VRDT  ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 534/2010-4), susijusio su protesto procedira tarp Rivella
International AG ir Baskaya di Baskaya Alim e C. Sas — Galimybé
supainioti vaizdinj Zymenj, kuriame yra Zodinis elementas
BASKAYA, su ankstesniu vaizdiniu tarptautiniu prekiy Zenklu,
kuriame yra Zodinis elementas ,Passaia“ — 2009 m. vasario 26
d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy
zenklo (OL L 78, p. 1) 42 straipsnio 2 ir 3 daliy pazeidimas —
Klaidingas protesto nagrinéjimo vertinimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Rivella International AG bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 366, 2012 11 24.

2013 m. gruodzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Krefeld (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Nipponkoa
Insurance Co (Europe) Ltd pries Inter-Zuid Transport BV

(Byla C-452/12) (")

(Teisminis bendradarbiavimas civilinése ir komercinése bylose
— Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 27, 33 ir 71 straipsniai
— Litispendencija (lis pendens) — Teismo sprendimy pripa-
Zinimas ir vykdymas — Tarptautinio kroviniy veZimo keliais
sutarties konvencija (CMR) — 31 straipsnio 2 dalis —
Sambiivio taisyklées — Regresinis ieskinys — Negatyvus
ieSkinys dél pripaZinino — Negatyvus sprendimas dél
pripaZinimo)

(2014/C 52/32)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Krefeld

Salys pagrindinéje byloje
leskové: NIPPONKOA Insurance Co (Europe) Ltd

Atsakové: Inter-Zuid Transport BV

Dalyvaujant: DTC Surhuisterveen BV

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Landgericht Krefeld —
2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (Briuselis I) (OL L 12, 2001,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42)
27 ir 71 straipsniy iSaiskinimas— Santykis su tarptautinio
vezimo keliais sutarties konvencija (C(MR) — Normy konkuren-
cijos taisyklés — Lis pendens — Pareiga CMR 31 straipsnio 2
dalj aigkinti atsizvelgiant j Reglamento Briuselis I 27 straipsnj —
Siuntéjo arba gavéjo ieskinio dél Zzalos atlyginimo ir vezéjo
ieskinio dél teisiy nustatymo, kuriuo sickiama, kad bity kons-
tatuota, jog jis neturi atlyginti Zalos arba, jei privalo, kad jo
atsakomybé turi bati ribojama (,ieskinys dél teisiy nebuvimo
nustatymo*), santykis
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Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodZio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
del jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo 71 straipsnis aiskintinas kaip draudZiantis
tarptautinés konvencijos aiskinimg, pagal kurj neuZtikrinama gali-
mybé bent jau tokiomis pat palankiomis sglygomis, kokios numa-
tytos Siame reglamente, pasiekti tikslus ir principus, kuriais
minétas reglamentas grindZiamas.

2. Reglamento Nr. 44/2001 71 straipsnis aiskintinas kaip drau-
diantis 1956 m. geguzés 19 d. Zenevoje pasirasytos tarptautinio
kroviniy veZimo keliais sutarties konvencijos su pakeitimais, pada-
rytais 1978 m. liepos 5 d. Zenevoje pasirasytu protokolu, 31
straipsnio 2 dalj aiskinti taip, kad vienoje valstybéje naréje
pareiksto negatyvaus ieskinio dél pripaZinimo arba bylos, kurioje
priimtas  negatyvus sprendimas dél pripazinimo, dalykas i
pagrindas néra tapatiis kitoje valstybéje naréje dél tos pacios
zalos pateikto regresinio ieSkinio, kai ginco Salys arba jy teisiy
peréméjai yra tie patys, dalykui ir pagrindui.

() OL C 26, 2013 1 26.

2013 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank ’s Gravenhage

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Georgetown University prieS Octrooicentrum Nederland,
veikiantj NL Octrooicentrum pavadinimu

(Byla C-484/12) (1)
(Zmonéms skirti vaistai — Papildomos apsaugos liudijimas
— Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 — 3 straipsnis — Sio
liudijimo gavimo sqlygos — Galimybé pagal tg patj patentq

gauti kelis papildomos apsaugos liudijimus)
(2014/C 52/33)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank ’s Gravenhage

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Georgetown University

Atsakovas: Octrooicentrum Nederland, veikiantis NL Octrooicentrum
pavadinimu

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Rechtbank ’s-Graven-
hage (Nyderlandai) — 2009 m. geguzés 6 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 469/2009 dél medi-
cinos produkty papildomos apsaugos liudijimo (OL L 152, p. 1)
3 straipsnio ¢ punkto ir 14 straipsnio b punkto iaiskinimas —
Liudijimo gavimo salygos — Galiojantis pagrindinis patentas,
kuriuo saugomi keli produktai — Teisés gauti liudijima kiek-
vienam produktui buvimas arba nebuvimas

Rezoliuciné dalis

Tokiomis aplinkybémis, kaip pagrindinéje byloje, kai remdamasis medi-
cinos produkto, kurj sudaro keliy veikliyjy sudedamyjy daliy derinys,
pagrindiniu patentu ir leidimu pateikti jj j rinkg patento savininkas jau
yra gaves papildomos apsaugos liudijimg Siam veikliyjy sudedamyjy
daliy deriniui, apsaugotam pagrindiniu patentu, kaip tai suprantama
pagal 2009 m. geguZés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 469/2009 dél medicinos produkty papildomos
apsaugos liudijimo 3 straipsnio a punktg, Sio reglamento 3 straipsnio
¢ punktas turi biiti aiskinamas taip, kad juo nedraudziama patento
savininkui gauti papildomos apsaugos liudijimg ir vienai i§ veikliyjy
sudedamyjy daliy, kuri pati taip pat apsaugota minétu patentu.

() OL C 26, 2013 1 26.

2013 m. gruodZio 19 d. Teisingumo Teismo (penktoji

kolegija) sprendimas byloje (Upper Tribunal (Tax and

Chancery Chamber) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti

prejudicinj sprendimg) The Commissioners for Her

Majesty’s Revenue & Customs prie§ The Bridport and West
Dorset Golf Club Limited

(Byla C-495/12) (*)

(Apmokestinimas — PVM — Direktyva 2006/112/EB —

Neapmokestinimas — 132 straipsnio 1 dalies m punktas —

Paslaugy teikimas, glaudZiai susijes su sportu — Iéjimas

golfo aikstyng — Golfo klubo lankytojai ne nariai, mokantys

»green® jéjimo mokestj (,green fee“) — Neapmokestinimo

netaikymas — 133 straipsnio pirmos pastraipos d punktas
— 134 straipsnio b punktas — Papildomos pajamos)

(2014/C 52/34)
Proceso kalba: angly
Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber)

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

Atsakové: The Bridport and West Dorset Golf Club Limited
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